Pour peser un article B " "
1. Placer le boitier de la balance (ou la plate-forme seule) sur une surface rigide et plate et enlever le module de Pour utiliser | accessoire de remplissage
controle du boltier de la balance. Utliser le «niveau  bulle» sur la plate-forme de la balance pour vérifier que |
b jen & 1. Placer le boltier de Ia balance (ou la plate-forme seule)sur une surface rigide & une distance maximale d

Balance de
JAc KE I ® '1,2 m de | ‘orifice du systéme a remplir et enlever le module de contréle du boitier de la balance.Utiliser le

Remplissage

~

Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour meltre Ia balance en marche ou appuyer sur le bouton TARE sila
balance est déjaen marche. Aprés une courte période, | affichage indiquera zéro. Appuyer sur le bouton UNITES «niveau & bule » sur 2 lae-forme o Ia balance pour veriflr que | ‘apparel et ben & pla.

pour passer & | 'unité de mesure voulue. 2. Connecter le bloc d ‘alimentation au module de controle (I'é ne
3. Placer la charge sur la plateforme en veillant a la centrer avant de relever la valeur indiquée. pas sans puissance CA).
4. Ceci terminé,appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre le module de contréle a | ‘arrét. 3. Connecter le cordon du module de remplissage au module de contrdle.
o o i ) i 4. Placer soigneusement Ia bouteille au centre de la plate-forme de la balance.
® Lecture en mode négatif (-) pour Pour peser fi_es réfrigérants récupérés ou remplis (sans accessoire de remplissage) 5. Connecter | ‘orifice «Sortie » du module de remplissage (indiqué par la téte de lafléche de débit du
réinitialiser | affichage aprés avoir mis 1. Placer e boitier de la balance (ou la plate-forme seule) sur une surface rigide et plate et enlever le module de réfrigérant) avec une courte longueur de tuyau sur | “orifice du systéme  remplir.Utiliser un raccord en T en
le réservorr sur Ia plate.forme et contréle du boltier de la balance. Utiiser le «niveau  bulle » surla plate-forme de la balance pour vérifier que | cas d ‘utlisation d ‘indicateurs pendant le remplissage.
mesurer aveo prédision le réfigérant ‘appareil est bien & plat. ) 6. Connecter | orifice «Entrée » du module de remplissage (indiqué par la queue de la fleche de débit du
QU ntre dans 1o systome. 2. Placer soigneusement la bouteille au centre de la plate-forme de la balance. Prendre soin de ne pas laisser réfrigérant) avec un tuyau sur la bouteille située sur la balance. Le tuyau utilisé doit avoir un mécanisme.
tomber Ia bouteille sur la balance. pour enfoncer la valve Schrader sur | ‘orifice d ‘entrée du module de remplissage. Ancrer le tuyau & proxi-
® Icone de batterie déchargée surl ‘écran 3. Connecter tous les tuyaux,collecteur etc.et purger les conduites,si nécessaire. mité de Ia balance pour | 'empécher d ‘influencer le poids mesuré.
a cristaux liquides. Plate-forme et 4. Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour metirela balance en marche et rétini tialiser le module de controle 7. Purgerle tuyau du réservoir a | ‘orifice du module de remplissage.
composants. ou appuyer sur le bouton TARE si la balance est déja en marche. 8. Verifier le systéme, toutes les connexions ettoutes les valves pour veiller & ce que le systéme soit prét a
remplir.
® Glectroniques amovibles pour une s. E:’;‘;‘:S":fﬁ’; é:es’:r""‘esszge’ 9. Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre le module de contrdle en marche.
utilisation plus flexible.Indicateur de ool do confrole sera une Unie ou parsil 10. Utiliser la touche UNITES pour sélectionner les unités d "affichage voulues.
niveau a bulle. Valeur négative pour in- Collecteur 1. Appuyer sur le bouton REMPLISSAGE pour saisir le mode de remplissage. Pour quitter le mode de
® surla plate-forme de la balance pour diquer la quantité degaz qui (faculati) remplissage, appuyer sur le bouton TARE ou sur le bouton MARCHE/ARRET.
© 3 416 alimentée dans o 12. Saisir le poids de remplissage voulu en utiiisant les boutons HAUT et BAS.Le mode de saisie des données
assurer un réglage correct P sera indiqué dans | 'angle supérieur gauche de | ‘affichage par des fleches HAUT/BAS clignotantes.
ysteme - OU - Commencer ;
® Boitier dynamométrique industriel pour Ia récupération. Le poids 13. Lorsque le poids de remplissage voulu est affiché,appuyer sur e bouton REMPLISSAGE pour commencer
. , s . une plus grande précision. affiohé sur le module de leremplissage. La balance se réinitiali sera et ouvrira | ‘électrovanne. Le processus de remplissage sera
Notice d ’u ation et d ’entretien Controle indiquera le poids indiqué dans | "angle inférieur gauche de | a fiichage parl mone de remplissage clignotante * >>>". La DEL
. verte du module de est alime ntée en courant et |

Résolution de 0,01 kg

Numéro 68801, 68803, 68811, 68813 ® « Suspension » automatique si e débit
de réfrigérant s arréte.
Ces fonctions uniques et plus encor:

® Plate-forme de haute capacité et pont 4 jauge de contrainte
surdimensionné pour une plus grande rigidité, précision et
répétabilité. .

® Ecran 4 cristaux liquides de 0,5" avec des chiffres gras et

du gaz qui a été ajouté 4
labouteille qui se trouve sur
Iabalance.

6. Lorsque le processus de
rem plissage/récupération
est terminé,appuyer sur le
bouton MARCHE/ARRET
pour mettre e module de
controle a | arrét.

Record en T loctovann fera un dlquetis sudible lorsqu el s ‘ouvrira ‘e réfrigérant commencera & couler si toutes
les connexions correctes ont été faites et si toutes les valves nécessaires ont été ouvertes. L ‘affichage de
Ia balance indiquera un poids négalif croissant au fur et a mesure que le réfrigérant quitte la bouteille.

. Si le bouton REMPLISSAGE est enfoncé alors que | ‘électrovanne est ouverte la balance notera le poids
qui a été rempli,| ‘électrovanne se fermera et “Suspension ” clignotera sur | ‘affichage.Lorsque le bouton
REMPLIS SAGE est enfoncé une nouvelle fois,la balance calcule sa propre tare,rouvre | ‘électrovanne et
poursuit le remplis sage comme i elle n avait pas arrété. Ce mode peut étre utilisé pour changer les
bouteilles en cours de remplissage. A noter que i le débit de refrigerant baisse au-dela d ‘un niveau
particulier, la balance se met automatiquement en mode de “Suspension ". Ceci peut se produire i la
bouteille est vide,si les valves ne sont pas correctement ouvertes ou si les conditions propices au débit de
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® Le mode « Suspension » permet de
changer Ia bouteille en cours de
remplissage.

Mesure avec précision des charges de
1 ounce & 100 livres.

Accessoire de
remplissage

sombres pour une lecture facile méme dans les endroits bien o

éclairés.

® Protection contre la surcharg

essage «OL» s ‘affiche sur|
"écran,outre une protection mécanique contre les  sur- .

L "adaptateur CA alimente
I"électrovanne pour prolonger la durée
devie de la batterie.

Et plus encore.

&

réfrigérant ne sont pas présentes.Une fois le probléme rect ifié (changement de bouteille,ouver ture de la
valve fermée,chauffage de la bouteille d ‘approvisionnement), appuyer sur le bouton REMPLIS SAGE pour
continuer le remplissage.

Lorsque le poids de remplissage vise est atteint la balance ferme | ‘élec trovanne.L ‘affichage clignote
alterna tivement le poids rempli et "......." pour vérifier que le poids correct a té rempli.

charges extrémes. 16. Lorsque le processus de remplissage est terminé,appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre |
® Reésistance | 'eau et 4 | ‘environnement avec un affichage & . ‘unite 3 | 'arrét.
cristaux liquidss et un clavier @ membrane étanches, sur ks Attention: SChema. de 17. Verifier que la valve du reservair d ‘approvisionnement est fermée avant de débrancher le module de
module de commande. Connexion Débrancher les tuyaux en par | ‘orifice du systéme et en faisant marche arriére
® Ne pas surcharger la balance. plate-forme jusqu "au réservoir d 'approvision nement. Ceci empéchera les pertes du systéme.
dela balance

Module de contréle

YELLOW JACKET

i An

Icone de
bat-terie
déchargée

Signe néga-
tif, indique
une réduc-
tion de poids

Interrupteur de
puissance,
bouton simple

Touche de
saisie du poids
de la charge
(défilement

vers le haut)

N

® Positionner les charges avec soin au
centre de la plate-forme.

Unités
de

mesure DECLARATION DE GARANTIE:

De nombreux facteurs independ-

ents de la volonts de Ritchie

Engineering Company Inc. peuvent

affecter | "utiisation et Ia perform-

) ance des produits quifigurent dans

Réglage de ce catalogue. llest indispensable

que | utiisateur évalue tout produit
de ce catalogue pour en déterminer
1"adéquation a une application
particuliére. L ‘utilisation de tout
produit d 'une fagon qui n 'est pas
considéréepralique courante risque
d ‘entrainerdes blessures. Tous les
produits sontexclusivement
réservés a | 'usagedécrit. Voir la
garantie complete sur nos feuilles

Sélectionne

afficher

Bouton de

Touche de T~ ™  contrdle
saisie du poids CHARGE. our de tarif en gros ou cellesde nos
de la charge le module revendeurs.
(défilement de
vers le bas)
PAS LEGAL POUR LE COMMERCE
PIN 398192

1.800.561.8187

Avant d 'appeler,essayez ces quelques étapes d

Y a-t-il un cliquetis audible lorsque la DEL s ‘allume ?

| 1 |
WWW.le.com

Adaptateur
\ Module de oA

Y ,,,.n" controle

Médulo no carga?

dépistage de panne:

Erreur possible de | ‘opérateur.

Spécifications de 50 kg

Capacité: 50 kg
Précision: £ 0,015 kg ] 0u0,1% du
relevé la valeur la plus
élevée pré valant
Poids de | "units 4.1kg
Dimensions du boitier: 394 x 311 x 83 mm
Dimensions de la plate-forme:

Réessayer en suivant les i
avec soin.Appeler le service d ‘assistance
i le probléme persiste.

Vérifier | 'adaptateur CA et les connexions du
cable de | 'lectrovanne. Appeler le service d

L ‘'icone >>>> clignote-t-elle ?

€

La DEL du module est-elle allumée ?
"assistance si le problems persiste.

"

L *électrovanne ne s ‘ouvre pas.
Appeler le service d ‘assistance.

Vérifier toutes les valves et les noyaux Schrader. i se
peut que le réservoir soit vide ou que les condi

jons ne-
soient pas propices au débit de réfrigérant.

228 x 228 mm
écision de i Précision de la
balance 7 g
Plage du poids de remplissage:
10z 4100 Ibs

50 kg et 100 kg:

Résolution: 0,01 kg

Ecran du module: Ecran a cristaux liquides
étanche avec caractéres de haute résolution
0,5"

Clavier: Clavier a membrane résistante &

| ’humidité avec domes métalliques tactiles
Composants: Grade industriel

Méthode d utilisation: Pont a jauge de
contrainte surdimensionné

Spécifications de 100 kg

Capacité: 100 kg
réci; 0,030 kg ]ou 0,1% du

relevé la valeur la plus
slevée pré valant
Poids de | 'unité: 5.6 kg
Dimensions du boitier: 457 x 330 x 108 mm
Dimensions de la plate-forme:
287 x 287 mm
Précision de remplissage: Précision de la
balance 14 g
Plage du poids de remplissage:
20za200 Ibs

Autonomie de la batterie: 25 heures

(usage continuel approximatif)

Batterie: 9V alcaline

Pression nominale de | *électrovanne:

400 psi MOPD (differential de pression de

service maximum)

Dimension de | 'orifice de | ’électrovanne:
-16"

Température de service: 0450 °C
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